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Predgovor
Pred prvo preberite ta navodila za uporabo (datum: 06/2023)!

Za vamo in pravilno uporabo natan¢no preberite varmostna navodila.
Ta navodila za uporabo vedno varno hranite skupaj z napravo za
zategovanje vijakov.

Zapenjalni zaklepni mehanizem se lahko prenese na druge =
usposobliene osebe samo s temi navodili za uporabo.

Vec prevodov teh navodil za uporabo in dodatne informacije boste
nasli na nasi domadi strani www.turbocut.de. -

Ve¢€ prevodov tega priro¢nika in dodatne E
informacije najdete na nasi spletni strani .
www.turbocut.de. r =
Za dodatne informacije poskenirajte to kodo QR: E
Obseg dobave

Preverite, ali je posilika popolna in poskodovana. Ce deli manjkajo ali so okvarjeni,
se takoj obrnite na dobavitelja.

Stevilka Poimenovanje

1x Blitz omamljanje z vijakom (pakirano v oljnem papirju)*
1x navodila za uporabo
1x komplet za ¢is¢enje Cistilna palica, velika in mala krtaca)

*) po Zelji je na voljo v kov€ku z vloZki in Cistilnim oljem.

Proizvajalec: Kontakt :
turbocut Jopp GmbH turbocut Jopp GmbH
D-97616 Bad Neustadt an der Saale Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt an der Saale
Telefon:+49 (0) 9771 / 9105-363
Faks: +49 (0) 9771/ 9105-368
E-posta: info@turbocut.de
Internet: www.turbocut.de
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1. SplosSne informacije na spletni strani

Pred prvo preberite ta navodila za uporabo! V tem besedilu se izraz
"naprava" v vseh primerih in izkljuéno nanasa na ustrezno razliico naprave
Blitz za omamljanje z zapornim vijakom.

SIGNALNE BESEDE IN NJIHOV POMEN

Stopnja opozorila Posledice Verjetnost

A Nevarnost ’S)rongrktoadl:az'ude, nepopravijive Neposredno groze¢a nevarnost
A Opozorilo
Opomba

11 Predvidena uporaba

Smrt ali hude, nepopravljive

poikodbe Potencialno nevarna situacija

Lahke ali manjse poskodbe, ki jih
je mogoce odpraviti.

Potencialno nevarna situacija

Materialna skoda Potencialno nevarna situacija

Blitzovi omamljalniki z zapornimi vijaki so namenjeni izklju¢no za omamljanje
zivali za zakol. Vsaka drugacna uporaba se Steje za neprimerno uporabo.
Upravljavec mora upostevati Uredbo Sveta 1099/2009 (ES) o za&¢iti zivali pri
usmrtitvi in veljavne nacionalne predpise.

12 Piktogrami

M\ /EX

Vroca povr$ina/opozorilo Nosite za3¢ito sluh UpoStevajte
Opozorilo P P osite zasvcv|.o siuha navodila za
eksplozivno ozralje /uporaba zaitite za roke uporabo
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13 Identifikacija podrobnosti

Lokacija identifikacijskih podatkov v napravi:

Naglavna kapa | Leto proizvodnje, serijska Stevilka

Proizvajalec, serija modelov, leto izdelave, serijska

Rokay Stevilka, ime izdelka, vrsta streliva

14 Prenos informacij na

Naslednje informacije prepisite v navodila za uporabo in jih vedno navedite pri
poizvedbah ali predlozitvi za ponovni preskus:

serije modelov Leto izdelave Ifd. Stevilka

2. Varnostna navodila

21 Osnovne varnostne informacije/uradni
varnostni predpisi

Upostevati je treba ustrezne nacionalne in mednarodne predpise.
Neupostevanje predpisov ali zakonskih dolocil in predpisov za prepreCevanje
nesrec lahko povzroci telesne poskodbe, poSkodbe drugih oseb in materialno
Skodo. Vedno upoSstevajte varnostna navodila v teh navodilih za uporabo.

Pri uporabi naprave Blitz za omamljanje z zapornim vijakom je treba
natan¢no upostevati in ustrezno veljavno razlicico predpisa o preprecevanju
nesrec "Delo s strelnimi napravami” (predpis DGUV 56), ki ga je izdalo
zdruzZenje delodajalcev za vzajemno zavarovanje.

Napravo in prazne kartuSe je treba varno shraniti in za&cititi pred nepooblas¢eno
uporabo.

surbocug —— Napravazaomamljanje z 5

zapiralom



22 Nepravilna uporaba spletne strani

Na napravah in/ali kartusah ni dovoljeno izvajati sprememb.
Omamljalnika z vijakom je prepovedano uporabljati v potencialno
eksplozivnem ali vnetljivem okolju. UpoStevajte informacije o
delovanju, vzdrzevanju in negi iz teh navodil za uporabo.

Naprave nikoli ne usmerjajte proti sebi ali drugim osebam. Naprave ne
pritiskajte na roko ali druge dele telesa. PrepriCajte se, da se naprava
ne izstreli, ¢e ni pritisnjena na ustrezen cil;.

23 Najnovejsi inZeniring praksa

Naprave za omamljanje z vijaki so bile izdelane v skladu z la- testno
inZenirsko prakso. Vsaka naprava lahko predstavlja nevarnost, e se z njo
ravna neustrezno ali se uporablja za namene, ki niso pravilno predvideni.

Ce so upostevana navodila za uporabo ter obratovalne specifikacije in
predpisi za prepreCevanje nesrec, je naprava obratovalno varna. Kljub temu
naprava Se vedno predstavlja nekatere nevarnosti, ki jih ni mogoce
konstruktivno odpraviti. Te vklju€ujejo:

" Nevarnost poskodb prstov in rok

" poSkodbe sluha zaradi hrupa v primeru emisij hrupa ve¢ kot 75
dB(A)

" nevarnost poskodb zaradi malomarnosti pri uporabi osebne zascitne opreme
med delovanjem stroja, vzdrzevanjem in popravili ter med €iS€enjem in
razkuzevanjem

Poleg tega kljub vsem sprejetim previdnostnim ukrepom Se vedno obstajajo
ne- oCitna tveganja za zdravje. Preostala tveganja lahko zmanjSate, Ce
upostevate varnostna navodila in navodila za uporabo kot celoto.

24 Ustrezna uporaba in okolje

Zagotovite dobro osvetlitev (upostevajte predpise za delovno
mesto). Napravo lahko uporabljate le, ¢e jo drzite v roki.
Prepricajte se, da imate varno podlago in da ste dobro
uravnotezeni. Izogibajte se nenavadnim polozajem. Drugih
oseb ne spuscajte na delovno obmocje. Rokav naj bo suh, Cist
ter brez olja in mas€ob. Napravo redno Cistite.
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25 Splosne nevarnosti, ki jih povzroca naprava

Naprava se lahko uporablja le v brezhibnem stanju in v skladu s
predvidenim namenom. Napolnjene naprave nikoli ne puscajte

brez nadzora. Pred CiS¢enjem in vzdrzevalnimi deli ter pred
skladi§¢enjem napravo vedno izpraznite.

Napravo vklopite Sele neposredno pred omamljanjem zivali.

Neuporabljene kartuSe in naprave, ki trenutno ne uporabljajo, je
treba hraniti v originalni embalazi, zascitene pred vlago in
prekomerno toploto. Napravo in kartu$e je treba hraniti tako, da so
zavarovane pred nepooblad€eno uporabo.

26 Toplotna nevarnost

Ne prekoracite predpisane najvecje frekvence streljanja (Stevilo
strelov na uro= 17), saj lahko pride do opeklin. Naprave ne
razstavljajte, ko je vroca!

27 Nabojniki, ki se ne izstrelijo

Ce se nabojnik ne izstreli, potakajte vsaj 30 sekund, preden odstranite.
Napravo drzite v varnem in zanesljivem polozaju. Po 30 sekundah odstranite
kartuSo iz naprave in jo ustrezno odstranite.

28 Zahteve za uporabnikain
osebje omejitve

Naprava je namenjena odraslim in profesionalnim uporabnikom. Napravo je
prepovedano posredovati mladoletnikom. lzjema so mesarski pripravniki.
Napravo hranite stran od otrok in je nikoli ne puscajte brez nadzora.

Napravo lahko upravlja in Cisti izklju€no pooblaséeno in usposobljeno osebje.

Pri delu z napravo ali na njej bodite vedno pozorni. Delujte
premisljeno in naprave ne uporabljajte, Ce se ne morete osredotoditi
ali Ge ste raztreseni. Ce se po&utite slabo, prenehajte z delom.
Pozorno opazujte zival in bodite pripravljeni na to, da se zival
premika, da bi se izognila vam ali napravi.
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29 Osebna zascitna oprema

4 b Uporabnik in vse druge osebe, ki so v neposredni blizini,
morajo med naprave uporabljati zascito sluha.

3. Opis
Za napravo velja Direktiva ES o strojih 2006/42/ES, Priloga 1, to¢ka 2.2.2.2
"Prenosni pritrdilni in drugi udarni stroji".

Napravo je treba hraniti tako, da je zavarovana pred nepooblas¢eno uporabo.

Po vzigu smodnika v nabojniku se zapah sproZi, izstopi za dolo¢eno razdaljo
iz tulca in se nato umakne nazaj v ohisje (izjema: Bullen Blitz), nato pa
ostane v napravi. Kot pogonsko gorivo se lahko uporabljajo samo naboji za
centralni ogenj kalibra 9x17, odobreni s strani C.I.P. Za optimalne rezultate
priporo€amo uporabo praznih nabojev turbocut ali izdelkov enakovredne
kakovosti.

Principi delovanja naprave za omamljanje z zapornim vijakom

Energija iz praznega naboja se prenese na nabojnik in ga pospesi, tako da
skozi lobanjo prodre v mozgane zivali. Vgrajena vzmet zapaha in gumijasti
odbojnik zavreta zapah do mirovanja in ga potisneta nazaj v napravo (velja
samo za modela Blitz Kerner in Kleiner Blitz).

Za doseganje optimalnih rezultatov in zasc¢ito naprave je energija prazne
kartuse prilagojena zivali (glejte poglavje 4 - Prazne kartuse).

Model Bullen Blitz nima vzmeti za zaklep. V tem se uporablja sistem za
pritrditev. Ta serija modelov je bila razvita posebej za tezje zivali. Naprava ima
vecjo dolzino projekcije za zapah kot drugi modeli naprave za omamljanje z
zapahi.

Pri seriji modelov Blitz Schlag se uporablja metoda udarca v glavo. Ta naprava je
zasnovana izklju¢no za omamljanje.

8 Naprava za omamljanje z — turbocut

zapiralom



ning perutnine, kuncev in zajcev z Zivo maso 5 kg ali ve€. Dodatne
podrobnosti o omamljanju v ujetnistvu najdete v poglavju 10 - Tehnicni
podatki.

Vec¢ informacij najdete na spletni strani www.turbocut.de.

Za dodatne informacije poskenirajte to kodo QR:

4. Prazne kartuse in njihovo shranjevanje

Aparati za omamljanje z zapahi so bili razviti posebej za centralno strelne
naboje (kalibra 9x17, "krimpirani" in vodotesno zaprti) - se lahko samo ti
naboji!

Prazne kartuSe so na voljo v §tirih razlicnih stopnjah modi razli¢ne vrste
zivali, ki jih je treba zaklati. Posebno pozornost je nameniti ustrezni izbiri
glede na vrsto zivali in velikost Zivali.

Izbira prave moci naboja za posamezno Zival zagotavlja omamljanje,
primerno vrsti, in pomaga zmanjSati obrabo vzmeti zapaha in gumijastega
blazilnika. Natisnjene informacije, barva la- bel in barva primerja oznacujejo
moc¢ naboja praznih nabojev. Za priporocila glejte naslednjo preglednico:

Moc¢ naboja Serija modelov Vrsta Zivali

. puijski (5 kg do 30 kg), ovce/koze,
Blitz Kerner mlajse od enega leta
Sibek naboj Kleiner Blitz pujski do 5 kg
. perutnina in kunci 5 kg in vec velike
Blitz Schlag ribe
ovce in koze (1 leto in vec), konji,
. . pitani prasici,
srednja ] Blitz Kerner macke (krizanci do 500 kg), mesne
obremenitev pasme mack do 450 kg
mocan naboj Blitz Kerner srednje veliki voli in mladi biki
Blitz Kerner Zivali do 650 kg
zelo mocan N e .
naboj macke (mesne pasme in kriZzanci) z Zivo maso
Bullen Blitz 650 kg in vec,
velike svinje in merjasci
surbocug —— Napravazaomamljanje z 9
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Zagotavljamo, da bo omamljanje z zapornim mehanizmom delovalo
pravilno, ¢e se uporabljajo prazni naboji in rezervni deli, ki smo jih testirali in
odobrili, v prvotnem stanju.

Shranjevanje

Prazne kartuse je treba hraniti na suhem mestu in jih zascititi pred
nepooblas¢eno uporabo in manipulacijo. Zas¢ititi jih je treba pred vrocino ter
jih hraniti stran od odprtega ognja in drugih virov vziga.

Ne shranjujte jih skupaj z vnetljivimi ali drugimi materiali, ki povecujejo
verjetnost nevarnosti. UpoStevati je treba nacionalne zakonske dolocbe.

Prazne kartu$e je treba hraniti izklju¢no v originalni proizvajalCevi embalazi.

Temperatura shranjevanja Priporocena temperatura shranjevanja Relativna vlaznost

0°Cdo+30°C +20°C najved. 60%

5. Prva uporaba

Uredba o zasciti zivali pri usmrtitvi dolo¢a, da je treba vsak dan pred zacetkom
dela vsaj enkrat preveriti pravilno delovanje naprave za omamljanje z
zapornim mehanizmom.

51 Naprava za preverjanje

Priporoc¢amo pred in po vsaki uporabi!

PrepriCajte se, da v sprejemniku kartus ni prazne kartuse. Aktivni deli ne
smejo biti korodirani!

Preverite polozaj vijaka. To storite tako, da napravo drzite navpi¢no, tako da
je izhodna odprtina obrnjena navzdol. Vijak mora biti vsaj 4 mm v notranjosti
tulca in se mora tam drzati na mestu (glejte poglavje 7 - Odpravljanje tezav).

Ce je vijak odmaknjen manj, kot je navedeno, ali e je celo poravnan ali
izstopa iz tulca, vijaka ni mogoce prosto pospesevati. V tem primeru je treba
zamenjati vzmet vijaka in gumijasti odbojnik.

Pred uporabo preverite obrabo gumijastega blazilnika in vzmeti vijaka. Zaklep
mora biti privit v ravnini s tulcem.

Naprave nikoli ne uporabljajte brez gumijastega blazilnika ali vzmeti vijaka!
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52 Alternativhe metode

Preizkusite napravo s preskusnim blokom in/ali napravo za merjenje hitrosti in ta
preizkus dokumentirajte.

Dodatne nasvete lahko najdete tudi v videovodniku o preverjanju obrabe na
nasem spletnem mestu ali neposredno na tej povezavi:

Ve¢ informacij najdete na spletni strani www.turbocut.de.

6. Upravljanje naprave

Pred prvo uporabo natanéno preberite ta navodila za
uporabo in za boljSe razumevanje uporabite skice
posameznih naprav za omamljanje z vijaki, ki jih najdete v
dodatku.

Uporabljajte zas¢ito sluha (uporabnik in osebe v bliZini).
Preglasni zvoki lahko posSkodujejo vas sluh.

Pred uporabo preverite, ali je naprava za omamljanje z
zapiralom popolna in ali deluje pravilno ter je sposobna
delovanja!

Uporaba naprave brez gumijastega blazilnika ali vzmeti vijaka
ni dovoljena!

Naprave nikoli ne usmerjajte proti sebi ali drugim osebam!
Bodite pozorni na nenadne, izogibajoce se gibe Zivali!

Zival mora biti obvezno privezana ali v skladu z veljavnimi
predpisi.

61 Nalaganje

Odvijte glavo proti smeri urinega kazalca in v vmesni del vstavite prazen nabojnik
(kalibra 9x17 s centralnim ognjem), pri Cemer je zaganjalnik (barvna tocka)
obrnjen navzgor. Glavo v celoti privijte v smeri urinega kazalca in jo ro€no

zategnite.
PrepriCajte se, da obro€na vzmet ni zvita.

Odprtina obro€ne vzmeti mora biti nasproti sprozilca!
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62 Cocking
Potegnite zati¢ za matico zati¢a, dokler se sprozilec ne zaskoCi na mestu.
Omamljanje z zapornim vijakom je zdaj pripravljeno za streljanje.

Pri polnjenju praznega nabojnika in zaklepanju udarnega
zatica je treba napravo drzati tako, da ni usmerjena proti
telesu, liniji telesa ali drugim osebam.

Odstrelnik z zaklepom je treba zakleniti le neposredno pred
streljanjem (pritiskom na sprozilec)!

Naprave ne smete drzati za gobec. Nikoli ne drzite
spodnjega dela naprave (kjer se zasun pojavi) ob telesu -
tudi pri iskanju morebitnih napak.

Ce napolnjenega elektriénega paralizatorja z zaklepom ne
nameravate takoj izstreliti, ga je treba izprazniti!

63 Streljanje

Ce zelite napravo vzgati, jo morate trdno drzati z obema
rokama. Vodilna roka mora biti blizu sprozilca. Roka za q
drzanje mora biti pod njim. Nato mirno in previdno, a nato ’t'i.
odlo€no namestite zaklep ob lobanjo zivali in hitro sprozite

napravo. Strel se sprozi tako, da z enim ali dvema prstoma
pritisnete na sprozilec - pritisnite ga do konca. To sproZi
zaklep in zival .

Na slikah v poglavju 6.5 so prikazani polozaji, na katere je treba namestiti
omamljanje z zapornim vijakom za posamezne vrste zivali.

Napravo je treba namestiti na optimalno to€ko omamljanja lobanje za
posamezno zival, blizje pravokotni tocki. Pri pitanih prasicih je treba napravo
za omamljanje namestiti pod kotom 25° navzdol glede na navpicnico.
Optimalna tocka udarca preprecuje, da bi se vijak zataknil v lobanji.
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Izogibajte se poskusnim strelom v zrak.

Testne strele vedno izstreljujte le v ustrezno mocne in trdno
pritriene lesene nosilce (kvadratni les min. 10 x 10 cm).

Ce strelivo odpove, je treba sprozilni mehanizem ponovno
sproziti. Ce $e vedno ni vziga, po&akajte priblizno 30 sekund:;
nato popolnoma odvijajte glavo in s sprozilcem previdno
odstranite strelivo.

Udarni zati¢ v tem ne sme biti zataknjen.

PreizkusSanje zaticev

Pri odvijatenem nastavku pazite, da konica zati¢a ne strli iz
nastavka, saj bi to lahko povzrocilo prezgodnje streljanje, ko ga
ponovno privijete. Ce je udarni zati¢ okvarjen, ga je mogoce
zamenijati le kot celotno enoto. V ta namen narocite celoten
komplet udarnih ¢epov.

Vzdrzevalna dela mora izvajati izklju€no proizvajalec ali njegovi
pooblasceni zastopniki, razen ¢e uporabnik v okviru svojih
vzdrzevalnih del namesca le dele, ki jih je proizvajalec oznadil
kot nadomestne dele (glejte poglavje 13.2 - Dodatki in seznami
nadomestnih delov).

>p B B

64 Odstranjevanje izstreljenih praznih nabojev

Po odvijaCenju glave lahko prazno kartuSo obi¢ajno enostavno odstranite s
prsti. Ce se slepi nabojnik zatakne, ga je mogo&e ponovno izvledi z izvleénim
mehanizmom, ki je na koncu sprozilca, tako da ga zataknete v utor na
vmesnem delu (sprejemniku naboja).

S pomocjo majhne krtacke je treba sprejemnik naboja takoj ocistiti ostankov
praska in drugih necistoc.
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65 Postavitev za razliéne pasme Zivali

Pri kravah je treba pistolo z zapiralom namestiti 1-3 cm nad sredid¢em
presecis€a sredine rogov/imaginarnih rogov s sredino oCesa. StarejSa kot je
zival, visje mora biti . Napravo je treba namestiti navpi¢no na ¢elo (pod
pravim kotom).

Mesne pasme, krizance, velike svinje in merjasce ter zZivali z visoko
Zivo maso 650 kilogramov in ve¢ je treba omamiti z napravo
Bullen Blitz!

Postavitev in kot za tezke zivali z napravo Bullen Blitz:

Pri Zivalih z rogovi mora biti naprava namescena priblizno 1-3 cm nad namisljenim
presecis¢em od sredis¢a rogov do sredi$c¢a oci.

Pri Zivalih brez rogov je treba napravo namestiti glede na "namisljene"
rogove.

Ce sta obe polovici lobanje na sredini ela zdruZeni, lahko pri bikih

mesnih pasem in krizancih ter velikih svinjah in merjascih na zunaniji

strani nastane izboklina v obliki glavnika!

Samo Ce je ta greben viden od zunaj ali je opazen med
pritrjevanjem, je treba govedo pritrditi na njegovo stran (priblizno 1 cm desno ali
levo od sredinske crte)!

Pri kravah je treba napravo za omamljanje namestiti navpi¢no na povrsino Cela;
napravo za omamljanje trdno pritisnite na glavo Zivali!

Ce ima zival na &elu mo&no dlako, kar je znagilno za nekatere pasme, jo je treba pred
omamljanjem odstraniti!
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Za velike svinje in merjasce s strmim ¢elom in nosom postavite napravo
navpi¢no. Napravo namestite sredinsko, priblizno 2-3 cm nad namisljeno
povezovalno ¢rto o¢esnih tock (<150 kg=2 cm nad; >150 kg=3 cm nad).

Pri pitanih prasicih s klinastimi glavami je treba napravo namestiti priblizno 1
cm nad linijo sredis¢nih tock oci, proti zunanjim uSesom. Kot uporabe je
priblizno 65 stopin;.

Opomba: Uporaba pistole z zapornim mehanizmom za prasice je
nadomestna metoda, zato se lahko uporablja le, ¢e odobrena metoda
omamljanja ne uspe, in pri domacem zakolu!

Konje je treba streljati navpic¢no na €elo, na sredine odi in sredine uses.
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Koze in ovce z rogovi je treba streljati neposredno za rogovi ali kostnim
grebenom. Pri ovcah brez rogov je treba napravo namestiti na najvisjo tocko
lobanje. Strel mora biti usmerjen naravnost navzdol.

Pomembno je, da je glava zadrzana/pritrjena na mestu. To storite tako, da
spodnjo Celjust podprete z roko ali pritisnete vrat ob steno.

Samo uporaba pistole z zapornim mehanizmom ni metoda za zakol! Do
smrti Zivali lahko pride le, e so uni€ena tudi vitalna podro¢ja mozganskega
debla (dihanje, krvni tlak, sréni utrip). Da bi zagotovili gotovo smrt, je treba
Zival, ki jo je strel omamil, izkrvaviti v 60 sekundah po strelu.

Cilj strela je ustrezno omamiti zival, preden zacne krvavitev!

Ustrezno omamljanje je mogoce doseci le, e je naprava za omamljanje
natanéno uporabljena. Zival je treba omejiti, da se ne premakne; zato je
treba zlasti glavo Zivali premakniti in pritrditi v takem polozaju, da je mogoce
napravo za omamljanje brez tezav uporabiti in z njo upravljati.
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Ker po strelu zaklep ni popolnoma izvle€en, lahko ostane v
lobanji, ko Zival pade na tla.

Celoten postopek je treba izvesti ¢im bolj mirno, da zZivalim
prihranimo stres in trpljenje!

66 Znaki dobrega osupljivega ucinka

" TakojSen propad

" v fazi otrplosti, z iztegnjeno glavo, noge potegnjene pod trebuh, nato
pocasno raztezanje, brez poskusov vstajanja

" v poznejsi fazi konvulzij, neusklajenih kréevitih gibov
" Oci so toge, zenica je razSirjena in ostaja Siroka

" Brez refleksa vek in rozenice (brez mezikanja ob dotiku
trepalnic ali rozenice)

" Na nosu, ustih ali telesu ni zaznati gibov dihanja

Po 60 sekundah:

" Brez premikov

" Jezik visi iz ust

" Rep in uSesa so ohlapni

" Ravna hrbtna ¢rta (v primeru suspendirane krvavitve)

Za dodatne informacije priporo¢amo spletno stran BSI
Schwarzenbek:

http://www.bsi-schwarzenbek.de/ Dokumente/
bsi%20StandardsBetaeubungseffektivitaet_Rd_Sw_5f%209_2020.pdf
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1. Odpravljanje tezav

NABOIJNIK SE NE IZSTRELI

Pocakaijte priblizno 30 sekund. Nato previdno odprite naglavno slusalko, tako
da jo sprostite za priblizno 2 obrata v nasprotni smeri urinega kazalca. Nato
odstranite neizzgano kartu$o in jo ponovno namestite z novo.

Preden vstavite novo kartuso, preverite udarni zati¢. Zlasti konica udarnega
zati¢a je lahko deformirana ali onesnazena.

Vendar je vzrok napake najpogosteje v prazni kartusi. Vlaga lahko povzroci
popolno okvaro - ali pa tudi znatno zmanjSanje zmogljivosti. Preverite, ali na
slepem naboju ni korozije, in preverite, ali je konica udarnega zati¢a vtisnjena v
osnovni nabojnik.

Nejasen polozaj:
Omamljalo z zapornim mehanizmom je treba poslati v testiranje podjetju turbocut
Jopp GmbH.

VIJAK NE PRODRE DOVOL GLOBOKO

Preverite, ali je bila izbrana pravilna mo¢€ polnjenja prazne kartuse, in
preverite, ali je notranjost naprave mo¢no onesnazena. V slednjem primeru
napravo temeljito oCistite. Po odstranitvi vzmeti zapaha in odbojnika mora biti
mogoce zaklep zlahka premikati naprej in nazaj. S kotaljenjem vijaka po
ravni povrsini lahko preverite, ali je vijak upognjen na nedovoljen nacin.

Omamljalo z zapornim vijakom drzite navpi¢no, tako da je izhodna odprtina
usmerjena navzdol. Vijak mora biti 4 mm znotraj tulca. Ce doseZe rob
izstopne odprtine ali iz nje Ze §trli, je treba takoj zamenjati gumijasti odbojnik
in vzmet vijaka (komplet za obrabo). Izmikanje Zivali ali nepravilno
zadrzevanje glave zivali lahko povzroci neuspesen strel.

ZAPAH SE NE VRNE NAZAJ.

V neugodnih primerih se lahko vijak zatakne v lobanji Zivali. Po izvleku in
CiSCenju je treba vijak po potrebi potegniti v tulec. V nasprotnem primeru se
lahko vijak upogne. (Preizkus kotaljenja) Naprava je lahko tudi onesnazena -
glejte poglavje 9 - vzmet zapaha (Bullen Blitz nima vzmetiin/ali gumijasti
odbojnik sta lahko tudi obrabljena. Napravo je treba ponovno vzdrzevati.
Sestavne dele je treba zamenjati (komplet za obrabo).
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VZMET VIJAKA IN GUMIJASTI ODBOJNIK SE PREZGODAJ OBRABITA.

To je pogosto posledica uporabe zmogljivejSih slepih nabojev, kot je bilo
predvideno. To je lahko tudi znak uporabe neprimernega streliva. Uporabite
naboje, ki so primerni za vrsto zivali.

SPROZILCA NI MOGOCE PREMAKNITI

Obro¢na vzmet se je zasukala. Odprtina obro¢aste vzmeti mora biti vedno
nasproti sprozilca. Sprozilni mehanizem je pokvarjen ali pa je sprozilec
deformiran. Napravo takoj posljite v pregled.

8. VzdrZevanje in skrb za

Ob zacCetku je treba vsaj enkrat preveriti omamljanje z zapornim vijakom in
ga po potrebi veckrat skrbno o istiti, da se odstranijo ostanki prahu in
prepreci korozija. Taksni ostanki lahko povzrocijo funkcionalne napake in
poskodbe. Vse ugotovljene napake je treba takoj odpraviti. Pri vseh delih
CiS€enja upostevajte ustrezno uredbo o nevarnih snoveh glede na oznacevanje
in navodila za uporabljene materiale. Vzdrzevanje in popravila lahko izvaja le
sposobno, avtorizirano in usposobljeno osebje!

Uporaba originalnih delov je vedno nujna za zagotavljanje varnosti vozila!

Postopek vzdrzevanja in nege

" Uporabljajte zasc¢ito rok (da preprecite kontaktne reakcije).
" Odvijte glavo v neobremenjenem stanju

" Odvijte klju¢avnico

" Odstranite vzmet vijaka (velja samo za modela Blitz Kerner
in Kleiner Blitz), gumijasti odbojnik in vijak

Dodatne nasvete lahko najdete tudi v nasem videovodniku o
vzdrzevanju in negi na nasem spletnem mestu ali
neposredno na tej povezavi:

surbocug —— Napravazaomamljanje z 19

zapiralom




Notranje stene tulca, vijaka, izvrtine vmesnega dela, zunanjost naprave in
vse druge dele skrbno o istite s prilozenimi krtacami, ki jih privijete na Cistilno
palico. Grobne obloge in umazanijo pred tem obriSite z ustreznim Cistilnim
oljem (npr. Ballistol). Predvsem na zapahu preverite korozijo, saj rja
zmanjsuje mo¢ streljanja in lahko povzroci krhkost ali lasaste razpoke.
Korodiran vijak je treba zamenjati.

PosuSene dele je treba rahlo namazati s strojnim oljem. Na gumijastem
blazilniku ne sme biti olj. Preverite, ali sta gumijasti odbojnik in vzmet vijaka
poskodovana in obrabljena.

Pri modelih Kleiner Blitz in Blitz Schlag je treba po vsakem ¢iS¢enju zamenijati
polozaj gumijastih odbojnikov, da se zagotovi ¢im daljSa Zivljenjska doba.

V tem vrstnem redu ponovno vstavite vijak, gumijasto varovalo in vzmet
vijaka ter privijte zapornico ob tulec. Vijak ne sme Strleti iz kljuCavnice. Prav
tako je priporocljivo, da glavo umivate v Cistilnem olju.

brez razstavljanja in nato rahlo naoljen s strojnim oljem.

Pravilno delovanje naprave preverite tako, da palico vstavite v prazen
vmesni kos in pritisnete vijak proti sili vzmeti (velja samo za modela BK in
KB). Vijak mora nato Strleti iz spodnjega dela naprave in se mora ob izvleku
Cistilne palice ponovno popolnoma umakniti vanjo. Ocistiti je treba tudi
sprejemnik nabojev. Za to uporabite majhno krtacko.

9. Odstranjevanje

Omamljaci Blitz z zapornim vijakom podjetja turbocut Jopp GmbH so
izdelani z visokim deleZzem materialov, ki jih je mogoce reciklirati.

Z recikliranjem nekaterih delov in surovin pomembno prispevate k varovanju
okolja.

Pomemben predpogoj za recikliranje je pravilno loéevanje materialov. Ce je
naprava oddana v loCevanje materiala, razstavite, kolikor je to mogoce brez
posebnega orodja.

Ce potrebujete informacije o zbirnih mestih na svojem obmogju, se obrnite
na lokalne organe.
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Vse dele naprave odstranite tako, da je izklju¢ena Skoda za zdravje in okolje.

Opozorilo o neizstreljenih kartusah:
Ustrezno odstranite ali vrnite proizvajalcu.

LocCevanje posameznih delov

Komponenta Glavni material Recikliranje

Gumijasti odbojnik Elastomeri Gospodinjski odpadki
Sprozilna sponka Plastika Recikliranje plastike
Vsi drugi sestavni deli Jeklo Odpadne kovine
Tudi €e odstranitev opravi odobreno
specializirano podjetje, mora upravljavec naprave . ‘

za omamljanje z vgrajenimi vijaki poskrbeti za

L 3K
pravilno izvedbo! k. '

10. Tehnicni podatki

Podatki\ Serija modelov Blitz Kerner Bullen Blitz Kleiner Blitz Blitz Schlag
Stevilka ¢lena 3071014 3071008 3071009 3071010
Kratek opis BK-014 BB-008 KB-009 BS-010

ne
Vrsta prodora prodornost prodornost prodornost prodornost

Eﬁ)ljieirlliije vijaka priblizno 82 mm priblizno 122 mm priblizno 52 mm priblizno 10 mm
\I:c\)lri}gskgavite da ne da da
(samodejno)
Te?a 2,21kg 2,45 kg 2,23kg 2,25 kg
\?g'él'('l‘:n’;:ﬁgﬁ;’e 330 mm 370 mm 330 mm 330 mm
stanju
sk 12 mm 12 mm 12 mm 22mm
premer
Najvecje Stevilo streljanj
o 17 posnetkov na uro
Kartuse C.I.P. kalibra 9 x 17 mm - centralni ogenj
Napajanje 1,234* 4* 1* 1*

*) 1= zelena kartu$a, 2= rumena kartu$a, 3= modra kartu$a, 4= rdeCa kartu$a
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Akusti¢ne meritve za naprave za pogon pritrdilnih elementov GK2 dt. Fassung EN

12549:1999+A1:2008; Rdeca kartusa (460 mg pogonskega praska)

Raven tlaka hrupa na merilni povrsini 98 dB(A)
Emitirani tlak hrupa na delovnem mestu (najve¢ 17 posnetkov/h) 82 dB(A)
Raven zvo¢ne moci 111 dB(A)
Vrhunska raven tlaka hrupa 139 dB(A)

Kljuéni parametri v skladu z 1099/2009/ES
Hitrost £2 m/s in poslediéna energija za kartuse

Kartusche Blitz Kerner Bullen Blitz Kleiner Blitz Blitz Schlag

Zelena 42m/s - 185) 42m/s - 185) 20m/s - 50)

46m/s - 222)

47m/s - 232)

49m/s - 252) 53m/s - 323)

Merjenje vibracij z rdeéo kartu$o (460 mg) nach DIN EN ISO 5349-1, 20643 in DIN I1SO/TS

15694 in 8662-11

Skupne vibracije pri 17 posnetkih/h 2,5m/s?

11. Preizkusite specifikacije in ponovite testiranje na spletni
strani .

V okviru uredbe o industrijski varnosti in zdravju (Be-
triebssicherheitsverordnung) mora upravljavec naprave za omamljanje z
vijaki v skladu s ¢lenom 30 DGUV Vorschrifl 56 napravo predloziti v pregled
proizvajalcu ali njegovemu pooblas¢enemu zastopniku v dveh letih,
zaokrozeno navzgor do konca meseca, ali takoj v primeru znatnih
funkcionalnih napak.

Obdobje za prvi ponovljeni preskus se za¢ne s poSiljanjem naprave
upravljavcu.

Zacetek tega obdobja je treba preveriti s potrdilom o nakupu, ki ga je
proizvajalec ali trgovec prilozil ob vsakega naprave za omamljanje z
zapornim mehanizmom. Kot dokazilo lahko upravljavec ali trgovec izpolni
ustrezen obrazec na zadniji strani teh navodil za uporabo.
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12. Garancija

turbocut Jopp GmbH jam¢i, da njeni omamljalniki z vijaki nimajo stvarnih in
proizvodnih napak. Ta garancija velja ob predpostavki, da se naprava
pravilno uporablja, ravna, neguje in Cisti v skladu s temi navodili za uporabo
ter da se vzdrzuje kot tehni¢na enota.

To pomeni, da je treba z napravo za omamljanje z zapornim vijakom
uporabljati samo originalni potrodni material, dodatno opremo in rezervne dele
ali druge izdelke enakovredne kakovosti.

Ta garancija vklju€uje brezplacno popravilo ali zamenjavo okvarjenih delov v
celotni Zivljenjski dobi naprave. Ta garancija ne zajema delov, ki so
podvrzeni normalni obrabi, na primer gumijastega blazilnika in vzmeti vijaka.

Nadaljnji zahtevki so izklju€eni, ¢e to ni v nasprotju z obveznimi nacionalnimi
ali mednarodnimi predpisi. Podjetje turbocut Jopp GmbH zlasti ni odgovorno
za neposredne ali posredne napake ali posledice napakizgube ali stroSke v
zvezi z uporabo naprave za omamljanje z vijaki za kakrSen koli namen.
Implicitna zagotovila o uporabi ali primernosti za dolo€en namen so izrecno
izklju€ena.

Omamljanje z zapornim mehanizmom in/ali prizadete dele je treba vrniti
proizvajalcu ali njegovemu pooblas¢enemu zastopniku v popravilo ali
zamenjavo takoj po odkritju napake.

Ta garancijska izjava zajema vse garancijske obveznosti podjetja turbocut
Jopp GmbH za napravo Blitz za omamljanje z zapornim vijakom in
nadomesc¢a vse predhodne ali soCasne izjave, pisne ali ustne dogovore v
zvezi z garancijskimi storitvami.

Potrditev preskusa C.I.P.

Aparati za omamljanje z zapornim vijakom Blitz podjetja turbocut Jopp
GmbH so homologirani in sistemsko preizku$eni. Zato je naprava
opremljena s Stevilko odobritve PTB in je registrirana pri zgoraj navedenem
organu pod: DE-17-MARLIV18-PTBO1.

S tem podjetje turbocut Jopp GmbH zagotavlja skladnost vsake naprave za
omamljanje z zapornim mehanizmom z odobreno zasnovo.

Vse nesprejemljive napake, ki jih odkrijete med uporabo, je treba takoj sporociti
proizvajalcu ali njegovemu pooblas¢enemu zastopniku.
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13. Dodatek

131 Skice omamljalnikov z vijaki v ujetnistvu
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132 Dodatki in rezervni deli

V tem poglavju boste nasli ustrezno dodatno opremo in oznake rezervnih delov
za ilustracije omamljalnikov z zapornim vijakom iz poglavja 13.1.

Seznam rezervnih delov za Blitz Kerner za omamljanje z vijakom st. izdelka: 3071014 ‘

Polozaj Opis St. ‘

1 Celotno naglavno okrasje 3080260*
2 Vmesni kos (¢rn) 3080261*
3 Vijak 3080225*
4 Rokav 3080282
5 Gumijasti odbojnik 3086088*
6 Vzmet vijaka 3086093*
7 Zaklepanje 3080157*

Izdelki, oznaceni z *), so na voljo kot rezervni deli in/ali kompleti za obrabo.

Seznam rezervnih delov za napravo za omamljanje Bullen Blitz z vijakom $t. izdelka: 3071008

Polozaj Opis St. ‘

1 Celotno naglavno okrasje 3080325*
2 Vmesni kos (¢rn) 3080300*
3 Vijak 3080272*
4 Rokav 3080288
5 Gumijasti odbojnik 3080271*
6 Popolna kljucavnica 3080279*
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Seznam rezervnih delov za napravo za omamljanje Kleiner Blitz s pritrjenim vijakom st. izdelka:

3071009
Polozaj Opis St. ‘

1 Celotno naglavno okrasje 3080260*
2 Vmesni kos zelen) 3080251*
3 Vijak 3080225*
4 Rokav 3080286

5 Gumijasti odbojnik (3x) 3080270*
6 Vzmet vijaka 3086093*
7 Zaklepanje 3080157*

Seznam rezervnih delov za Blitz Schlag omamljanje z vijakom st. izdelka: 3071010 ‘

Polozaj Opis St. ‘

1 Celotno naglavno okrasje 3080260*
2 Vmesni kos zelen) 3080251*
3 Vijak 3080254*
4 Rokav 3080284

5 Gumijasti odbojnik (3x) 3080290*
6 Distanénik (2x) 3080291*
7 Zaklepanje 3080253*
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V nasi spletni trgovini lahko kupite naslednjo dodatno opremo:

Opis St.

Celoten udarni zati¢ 3080222
Komplet za ¢iS¢enje 3080231
Blitz Kerner komplet za nosenje 3080228
Komplet oblacil Bullen Blitz 3080271
Komplet za nosenje Kleiner Blitz 3080277
Komplet za nosenje Blitz Schlag 3080292
Originalna navodila za uporabo (tiskana razli¢ica na zahtevo) 3080297

Poleg tega so v nasi spletni trgovini na voljo naslednje
prazne kartuse:

Zelena prazna kartusa (Sibko polnjenje) 3072002

Rumena prazna kartusa (srednje polnjenje) 3072001

Rdeca prazna kartusa (zelo mocan naboj) 3072003

Modra prazna kartusa (mocan naboj) 3072004

Vec¢ informacij najdete na spletni strani www.turbocut.de.

Za dodatne informacije poskenirajte to kodo QR:
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14. l1zjave o skladnosti

Blitz Kerner (prevod nemSkega izvirnika)

EC declaration of conformity for Blitz Kerner (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +49 (0) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate de
E-Mail: infoe @turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation BK-014 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100

D-38116 Braunschweig
Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTBO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (ISO 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Blichs

Donsenhaug 4 /t
D-97616 Bad Neustadt

Dr. Hubert P. Biichs

Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
address: contact: business data:
turbacut Jopp GmbH www.turbocut.de o www.schussapparate, de Amtsgericht Schweinfurt HRE 4818
Donsenhaug 4 E-Mail: info@turbocut.de Ust.IdNr.: DEB14496587
D-97616 Bad Neustadt Telefon: +49 (0) 9771 / 9105-0 Geschaftsfilhrer:

Telefax: +49 [0 9771 / 9105-368 Dr-Ing. Hubert P. Bichs

rarbocur

—— Naprava za omamljanje z
zapiralom
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Bullen Blitz (prevod nemSkega izvirnika)

30

EC declaration of conformity for Bullen Blitz (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +49 (0) 9771/9105-368

Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation BB-008 cited on the device, complies with the

following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:
Physikalisch Technische Bundesanstalt

Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority:
DE-17-MARLIV18-PTBO1

EC type test certificate:

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN ISO 12100:2011-03

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the

technical documentation is:

Dr. Hubert P. Blichs
Donsenhaug 4
D-97616 Bad Neustadt

Bad Neustadt, den 22,03.2018

Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (1SO 12100:2010)

0102

oty

Dr. Hubert P, Biichs

Managing Director

address: contact:

turbocut Jopp GmbH wwew. lurbocut.de @ wew schussapparate de
Donsenhaug 4 E-Mail: info@turbocut.de

D-97€16 Bad Neustadt Telefon: +49 (0) &

Telefax: +49 (0} 9771 / 9105-368

business data:

Amtsgericht Schweinfurt HRB 4818
Ust.ldNr.: DEB14436587
Geschaftsfuhrer:

Dr.-ing. Hubert P. Blichs

Naprava za omamljanje z — turbocut
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Kleiner Blitz (prevod nemS$kega izvirnika)

EC declaration of conformity for Kleiner Blitz (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon; +49 {0] 9771/9105-366
Telefax; +49 (0) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation KB-009 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTBO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (ISO 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Biichs

Donsenhaug 4 e
D-97616 Bad Neustadt %(,/

Dr. Hubert P. Biichs

Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
address: contact: business data:
turbocut Jopp GmbH www turbocut.de ® www.schus te.de mtsgericht Schweinfurt HRE 4818
Donsenhaug 4 E-Mall; Info@turbocut de Ust.IdNr.; DEB14496587
D-97616 Bad Neustadt Telefon: +4 [0} 771 / 91050 Geschaftsfilhrer.

Telefax: 449 (0) 9771 / 9105-368 Dr.-Ing. Hubert P. Biichs

rarbocur
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Blitz Schlag (prevod nemS$kega izvirnika)

EC declaration of conformity for Blitz Schlag (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +49 (0) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: infe@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation B5-010 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTB01

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN 1SO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (1SO 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Blichs

Donsenhaug 4 (r
D-97616 Bad Neustadt M

Dr. Hubert P. Biichs

Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
address: contact: business data:
turbocut Jopp GmbH www turbocut. de @ www.schussapparate.de Amtsgericht Schweinfurt HRB 4818
Donsenhaug 4 E-Mail: info@turbocut de Ust.IdNr.: DEB14436587
D-97616 Bad Neustadt Telefon: +43 (0) 9771 / 9105-0 Geschaftsfithrer:
Telefax: +49 (0) 9771 / 9105-368 Dr.-ing. Hubert P. Blichs
32 Naprava za omamljanje z — turbocut
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15. Za vase opombe na

rarbocur
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16. Pomembne informacije o nakupu certifikata

Upravljavec naprave za omamljanje z zapornim mehanizmom mora napravo
predloziti v pregled proizvajalcu ali njegovemu pooblas€enemu zastopniku v
dveh , zaokrozeno navzgor do konca meseca, ali takoj v primeru znatnih
funkcionalnih napak.

Obdobje za prvi ponovljeni preskus se zacne s posiljanjem naprave
upravljavcu. Zacetek tega obdobija je treba preveriti s potrdilom o nakupu
(glej drugo stran), ki ga proizvajalec prilozi ob predaji vsakega naprave za
omamljanje z zapahi upravljavcu.

ne bi zamudili prvega sestanka, vam priporo¢amo, da to potrdilo varno
shranite skupaj z dokumenti o urniku.

Upostevati je treba navodila za uporabo in jih varno hraniti skupaj z napravo
za omamljanje z zaklepom ves as njene uporabe.

Na omamljalniku z zapornim mehanizmom ni dovoljeno
izvajati sprememb!

Naprave nikoli ne usmerjajte proti sebi ali drugim osebam!

Napravo in prazne kartuse je treba hraniti na suhem mestu in tako,
da so zavarovane pred nepooblaséeno uporabo!

Proizvajalec : E E
turbocut Jopp GmbH - .
D-97616 Bad Neustadt an der Saale IL

Kontakt :
turbocut Jopp GmbH Donsenhaug

4 Tukajvpridete neposredno v
D-97616 Bad Neustadt an der Saale naso spletno trgovino
Telefon:+49 (0) 9771 / 9105-328

Faks: +49 (0) 9771 / 9105-368 www.turbocut.deSamo
E-posta: info@turbocut.de

Internet: www.turbocut.de poskenirajte to kodo QR


mailto:info@turbocut.de
http://www.turbocut.de/

Potrdilo o nakupu
To potrdilo sluzi za preverjanje zaCetka obdobja v z navodili proizvajalca.

Na to potrdilo prenesite (vi ali vas prodajalec) potrebne podatke iz potrdila o de-
liveryju in/ali rauna.

Turborezno omamno sredstvo Jopp GmbH Blitz z zapiralom

serije modelov

s Stevilko aparata

je bil dostavljen

s strani podjetja/trgovca

na.

s Stevilko potrdila/racuna.

Datumi ponovnega testiranja ‘

1

Podjetje/trgovec, datum, podpis, Zig trgovca (Ce je primerno)



